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1. Peringatan keselamatan

BACA PENCEGAHAN KESELAMATAN SEBELUM PEMASANGAN

Untuk mencegah kecelakaan pada pengguna atau orang lain dan kerusakan
properti, pastikan untuk mengikuti petunjuk berikut. Operasi yang salah
karena mengabaikan petunjuk dapat menyebabkan kerugian atau kerusakan.

1.1 Peringatan

A PERINGATAN

Peringatan: bahaya dari api/bahan yang mudah terbakar
« PERINGATAN: Bahaya dari bencana kebakaran dan ledakan

Refrigeran dari peralatan sifatnya mudah terbakar, silakan hati-hati agar
tidak merusak pipa pendingin selama pemasangan dan pengangkutan.
Jika terjadi kebocoran gas, silakan hubungi distributor atau agen servis
setempat dan selalu lakukan tindakan pencegahan berikut:

1. Buka jendela supaya memiliki ventilasi yang baik.
2. Hindari api di sekitar dan jangan gunakan peralatan listrik lainnya.

+ Peralatan ini ditujukan untuk penggunaan rumah tangga dan
perlengkapan serupa seperti area dapur staf di toko, kantor, dan
lingkungan kerja lainnya; rumah pertanian dan hotel, motel, dan
lingkungan tipe tempat tinggal lainnya oleh klien; lingkungan seperti
tempat tidur dan sarapan; perlengkapan katering dan sejenisnya.

- Anak-anak harus diawasi untuk memastikan mereka tidak memainkan
peralatan ini.

« PERINGATAN: Bahaya dari bencana kebakaran dan sengatan listrik
Kabel listrik harus digantikan ketika sudah rusak. Silakan hubungi
distributor atau agen servis setempat untuk penggantian.

« Cabut steker listrik dari stopkontak saat membersihkan peralatan atau
ketika peralatan tersebut tidak digunakan untuk waktu yang lama.

« Jangan gunakan kabel ekstensi atau adaptor yang tidak diarde (dua
cabang).



PERINGATAN: Pastikan ventilasi terbuka, lapisan peralatan atau struktur
yang terpasang di dalam terbebas dari halangan.

PERINGATAN: Jangan menggunakan peralatan mekanis atau cara lain
untuk mempercepat proses pencairan es, kecuali direkomendasikan
oleh pabrik.

PERINGATAN: Jangan merusak sirkuit zat refrigeran.

PERINGATAN: Jangan menggunakan peralatan listrik di dalam
kompartemen penyimpanan makanan pada peralatan, kecuali
direkomendasikan oleh pabrik.

PERINGATAN: Silakan buangkan kulkas sesuai dengan pengaturan
setempat karena menggunakan bahan berbusa siklopentana dan zat
refrigeran yang mudah terbakar.

PERINGATAN: Saat mengatur posisi peralatan, pastikan kabel suplai
tidak terjepit atau rusak.

PERINGATAN: Jangan meletakkan banyak stopkontak portabel atau
catu daya portabel di bagian belakang peralatan.

PERINGATAN: Harap isi dengan air minum saja. Harap jangan mengisi air
panas atau cairan selain air minum seperti jus.

BAHAYA: Bahaya dari jebakan anak. Sebelum Anda membuang kulkas
atau kulkas lama Anda:

- Tutup pintunya.

- Biarkan rak pada tempatnya agar anak-anak tidak mudah memanjat
ke dalam.

Putuskan listrik kulkas sebelum mencoba memasang aksesori.

Refrigeran dan bahan berbusa siklopentana digunakan untuk kulkas
bersifat mudah terbakar. Oleh karena itu, ketika kulkas dibuang,
kulkas tersebut harus dijauhkan dari sumber api dan didaur ulang
oleh perusahaan daur ulang khusus dengan kualifikasi yang sesuai
daripada dibuang dengan cara dibakar supaya tidak terjadi kerusakan
lingkungan atau bahaya lainnya.



Untuk standar IEC: Peralatan ini tidak ditujukan kepada orang (termasuk
anak-anak) dengan keterbatasan fisik, sensorik atau mental, atau
kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka telah diberi
pengawasan atau instruksi dalam penggunaan peralatan oleh orang
yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka.

Untuk standar EN: Peralatan ini dapat digunakan oleh anak-anak
berusia 8 tahun ke atas dan orang yang memiliki keterbatasan
kemampuan fisik sensorik atau mental atau kurang berpengalaman
dan pengetahuan jika mereka dalam pengawasan atau telah diberikan
petunjuk tentang penggunaan peralatan ini dengan cara yang aman
dan mereka telah memahami bahaya akan alat tersebut. Anak-anak
tidak boleh memainkan peralatan ini. Pembersihan dan pemeliharaan
pengguna tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.

Jangan menggunakan peralatan di sarana transportasi (seperti kapal
dan sebagainya).

Jika berisik, berbau, dan berasap, segera cabut steker listrik, dan
hubungi distributor atau agen servis setempat.

Jangan meletakkan tangan Anda di bawah atau di belakang peralatan
supaya tidak terluka.

Jauhi bahan kemasan dan bagian lain dari jangkauan anak-anak untuk
mencegah risiko mati lemas.



Untuk menghindari kontaminasi makanan, silakan ikuti petunjuk
berikut:

- Membuka pintu selama waktu lama dapat meningkatkan suhu
dengan signifikan di dalam kompartemen peralatan.

- Bersihkan permukaan yang dapat bersentuhan dengan makanan dan
sistem pembuangan yang dapat diakses dengan teratur.

- Bersihkan tangki air apabila tidak digunakan selama 48 jam, siram
sistem air yang terhubung dengan pasokan air apabila air tidak
dikeluarkan selama 5 hari. (catatan 1)

- Simpan daging dan ikan mentah ke dalam wadah yang sesuai di
kulkas supaya tidak bersentuhan atau menetes ke makanan lain.

- Kompartemen makanan beku dua bintang cocok untuk menyimpan
makanan yang telah dibekukan, menyimpan atau membuat es krim
dan membuat es batu. (catatan 2)

- Kompartemen makanan satu-, dua- dan tiga bintang tidak cocok
untuk membekukan makanan segar. (catatan 3)

- Untuk peralatan tanpa kompartemen 4 bintang: peralatan pendingin
ini tidak cocok untuk membekukan bahan makanan. (catatan 4)

- Matikan daya, cairkan, bersihkan, keringkan, dan buka pintunya jika
peralatan pendingin kosong dalam waktu lama, untuk mencegah
pertumbuhan jamur di dalam peralatan.

Catatan 1,2,3: Harap konfirmasi apakah ini dapat diterapkan sesuai
dengan jenis bagian produk Anda.

Untuk peralatan terpisah: peralatan pendingin ini tidak dimaksudkan
untuk digunakan sebagai peralatan tanam.

Setiap penggantian atau pemeliharaan lampu LED dimaksudkan untuk
dilakukan oleh pabrikan, agen servisnya, atau orang yang memiliki
kualifikasi serupa.

Produk ini memiliki sumber cahaya untuk kelas efisiensi energi (G).



1.2 Arti simbol peringatan keselamatan

O

Simbol larangan

Ini adalah simbol larangan.

Setiap pelanggaran terhadap instruksi yang ditandai dengan
simbol ini dapat menyebabkan kerusakan pada produk atau
membahayakan keselamatan pribadi pengguna.

O

Simbol wajib

Ini adalah simbol wajib.

Harus mematuhi instruksi yang ditandai dengan simbol ini
ketika beroperasi; jika tidak, akan terjadi kerusakan pada
produk atau cedera pribadi.

A

Simbol perhatian

Ini adalah simbol perhatian.

Instruksi yang ditandai simbol ini memerlukan perhatian
khusus. Perhatian yang tidak memadai dapat mengakibatkan
cedera ringan atau sedang, atau kerusakan pada produk.

Manual ini berisi banyak informasi keselamatan penting yang harus
diketahui oleh pengguna.

1.3 Peringatan terkait listrik

Jangan menarik kabel listrik saat ingin mencabut
steker listrik kulkas. Silakan pegang steker dengan
kekat, lalu cabut langsung dari soket.

Untuk memastikan penggunaan yang aman,
jangan merusak kabel listrik atau menggunakan
kabel listrik saat rusak atau aus.

Jangan sentuh steker listrik dengan tangan basah
supaya tidak terjadi sengatan listrik.

Silakan gunakan soket listrik khusus. Soket listrik
tidak boleh digunakan bersama dengan peralatan
listrik lainnya. Steker listrik harus benar-benar
dihubungkan dengan soket supaya tidak terjadi
kebakaran.



Pastikan elektroda arde soket listrik dilengkapi
dengan saluran arde yang andal.

Silakan minta bantuan dari orang yang
berkualifikasi profesional untuk memeriksa apakah
soket sudah diarde dengan andal atau tidak.

Konsumen akhir bertanggung jawab penuh untuk
mengubah soket yang tidak diardekan menjadi
soket yang diarde.

Silakan tutup katup gas yang bocor lalu buka pintu
dan jendela jika terjadi kebocoran gas dan gas
yang mudah terbakar lainnya. Jangan mencabut
steker kulkas dan peralatan listrik lainnya untuk
menghindari percikan api dapat menyebabkan
kebakaran.

Jangan gunakan peralatan listrik di atas peralatan,
kecuali peralatan yang direkomendasikan oleh
pabrik.

1.4 Peringatan penggunaan

Jangan membongkar atau mengubah struktur
kulkas secara sembarangan, atau merusak sirkuit
refrigeran; perawatan unit harus dilakukan oleh
spesialis.

Kabel listrik yang rusak harus diganti oleh pabrik,
bagian pemeliharaan, atau profesional yang terkait
untuk menghindari bahaya.

Celah antara pintu kulkas dan pintu, dan antara
badan kulkas dengan pintu sangat kecil, jangan
meletakkan tangan Anda di bagian ini supaya jari
Anda tidak terjepit. Silakan lebih hati-hati saat
menutup pintu kulkas supaya barang tidak jatuh.



A

Jangan mengambil makanan atau wadah dengan
tangan basah di ruangan pembekuan saat kulkas
sedang beroperasi, terutama wadah logam supaya
tidak terjadi radang dingin.

Jangan membiarkan anak masuk atau memanjat
kulkas; jika tidak, akan menyebabkan mati lemas
atau cedera jatuh pada anak.

Jangan meletakkan benda berat atau berbahaya
di atas peralatan, (botol, peralatan makan, atau
sesuatu yang mengandung cairan).

1.5 Peringatan penempatan

Ruangan pembekuan

X

O

Jangan meletakkan barang-barang yang mudah
terbakar, meledak, mudah menguap, dan sangat
korosif di dalam kulkas supaya tidak terjadi
kerusakan pada produk atau kecelakaan api.

Jangan meletakkan barang-barang yang mudah
terbakar di dekat kulkas supaya tidak terjadi
kebakaran.

Kulkas ditujukan untuk penggunaan rumah
tangga, seperti penyimpanan makanan; tidak boleh
digunakan untuk tujuan lain, seperti penyimpanan
darah, obat-obatan atau produk biologis, dan
lainnya.

Jangan menyimpan bir, minuman, atau kandungan
cairan lain dalam botol atau wadah tertutup di
ruangan pembekuan kulkas; jika tidak, botol

atau wadah yang tertutup dapat retak karena
pembekuan dan dapat menyebabkan kerusakan.



1.6 Peringatan daya

Peralatan pendingin mungkin tidak dapat beroperasi secara konsisten
(mungkin karena pencairan atau suhu menjadi terlalu hangat di
kompartemen makanan beku) jika ditempatkan dalam waktu yang lama
di bawah suhu dingin kisaran suhu yang dirancang untuk peralatan
pendingin.

Fakta bahwa minuman bersoda tidak boleh disimpan di kompartemen
atau lemari pembeku makanan atau di kompartemen atau kabinet
bersuhu rendah, dan beberapa produk seperti air es tidak boleh diminum
dalam kondisi terlalu dingin.

Tidak boleh melebihi waktu penyimpanan yang direkomendasikan oleh
produsen makanan untuk semua jenis makanan dan terutama makanan
cepat beku komersial dalam lemari pembeku makanan dan kompartemen
atau kabinet penyimpanan makanan beku.

Tindakan pencegahan diperlukan untuk pencegahan kenaikan suhu
makanan beku yang tidak semestinya saat mencairkan unit pendingin,
seperti membungkus makanan beku dalam beberapa lapis koran.

Fakta bahwa kenaikan suhu makanan beku selama pencairan manual,
pemeliharaan atau pembersihan dapat memperpendek masa
penyimpanan.

Untuk pintu atau tutup yang dilengkapi dengan kunci, kunci harus
dijauhkan dari jangkauan anak-anak dan tidak di sekitar peralatan
pendingin supaya anak-anak tidak terkunci di dalamnya.

1.7 Peringatan pembuangan

« Refrigeran dan bahan berbusa siklopentana digunakan
untuk kulkas bersifat mudah terbakar. Oleh karena itu, ketika

kulkas dibuang, kulkas tersebut harus dijauhkan dari sumber
api dan didaur ulang oleh perusahaan daur ulang khusus
dengan kualifikasi yang sesuai daripada dibuang dengan
cara dibakar supaya tidak terjadi kerusakan lingkungan atau
bahaya lainnya.

pintu dan rak; letakkan pintu dan rak di tempat yang tepat
supaya anak tidak tertangkap.

0  Saat kulkas dibuang, bongkar pintunya, lepaskan paking



2 Penggunaan kulkas yang benar

2.1 Penempatan

«  Sebelum kulkas dipindahkan, keluarkan semua benda, atur partisi
<45° kaca, tempat sayuran, laci ruang pembekuan dan lainnya dengan
pita perekat, dan kencangkan kaki pengatur ketinggian; tutup pintu

dan segel dengan pita perekat. Selama pemindahan, peralatan
tidak boleh dalam posisi terbalik atau horizontal, atau bergetar;
kemiringan selama pemindahan tidak boleh lebih dari 45°.

«  Sebelum digunakan, lepaskan semua bahan kemasan, termasuk
bantalan bawah, pad busa, dan pita perekat di dalam kulkas;
lepaskan lapisan pelindung pada pintu dan badan kulkas. Hindari
dari panas dan paparan sinar matahari langsung. Jangan letakkan

e
15—52,;\ kulkas di tempat yang lembap atau berair untuk mencegah karat
atau pengurangan efek isolasi.

« Jangan menyemprot atau mencuci kulkas; jangan meletakkan

kulkas di tempat lembap dan mudah tersiram air agar tidak
memengaruhi sifat isolasi listrik kulkas.

+  Kulkas ditempatkan di ruangan yang berventilasi baik; lantai yang
rata dan kokoh (jika tidak stabil, putar ke kiri atau ke kanan untuk
mengatur roda agar rata).

« Ruang atas kulkas harus lebih besar dari 30 cm, dan kulkas harus
diletakkan dengan jarak lebih dari 10 cm terhadap dinding untuk
memfasilitasi pembuangan suhu panas.

Tindakan pencegahan sebelum pemasangan:

o Putuskan listrik kulkas sebelum melakukan pemasangan atau
pengaturan aksesori. Lakukan tindakan pencegahan untuk
mencegah jatuhnya pegangan yang dapat menyebabkan
cedera pribadi.



2.2 Kaki penyamarataan

1. Pencegahan sebelum pengoperasian:

Sebelum pengoperasian aksesori, seharusnya dipastikan bahwa kulkas tidak tersambung dengan daya.

2. Diagram skema kaki penyamarataan:

Sebelum menyesuaikan kaki penyamarataan, pencegahan harus dilakukan untuk menghindari cedera
pribadi.

3. Langkah penyesuaian:

a. Putar kaki searah jarum jam untuk menaikkan kulkas;

b. Putar kaki berlawanan arah jarum jam untuk menurunkan kulkas;

c. Sesuaikan kaki kanan dan kiri berdasarkan prosedur di atas pada tingkat horizontal.

1

(Gambar di atas hanya untuk referensi. Konfigurasi yang sebenarnya akan tergantung pada
produk fisik atau pernyataan dari distributor)

10



2.3 MERATAKAN PINTU

1. Pencegahan sebelum pengoperasian:
Sebelum pengoperasian aksesori, seharusnya dipastikan bahwa kulkas tidak tersambung
dengan daya.

Sebelum menyesuaikan pintu, pencegahan harus dilakukan untuk menghindari cedera pribadi.

2. Diagram skema untuk meratakan badan pintu.

Daftar alat yang akan disediakan oleh pengguna

=@ Tang

Grommet

Tidak rata

Engsel bawah

(Gambar di atas hanya untuk referensi. Konfigurasi yang sebenarnya akan tergantung pada
produk fisik atau pernyataan dari distributor)

1) Tingkatkan pintu yang lebih rendah ke tingkat pintu yang lebih tinggi.

2) Masukkan cincin pengikat yang tersedia dengan menggunakan tang ke dalam celah antara
grommet engsel dan engsel bawah. Jumlah cincin pengikat yang perlu Anda masukkan
bergantung pada celahnya.

11



2.4 Mengganti lampu

Setiap penggantian atau pemeliharaan lampu LED dimaksudkan untuk dilakukan oleh pabrikan,
agen servisnya, atau orang yang memiliki kualifikasi serupa.

@) 2 @)

2.5 Mulai
+  Sebelum penyalaan awal, diamkan kulkas selama empat jam
sebelum menyambungkannya ke catu daya.
SF
«  Sebelum memasukkan makanan segar atau beku, kulkas harus
beroperasi selama 2-3 jam, atau lebih dari 4 jam di musim panas
ketika suhu ruangan tinggi.
830mm
§ c «  Berikan ruang yang cukup untuk membuka pintu dan laci dengan
) § nyaman atau sesuai instruksi distributor.
135&
1430mm
2.6 Cara hemat daya

«  Peralatan harus ditempatkan di ruangan yang paling dingin, jauh dari peralatan yang
menghasilkan panas atau saluran pemanas, dan jauh dari paparan sinar matahari langsung.

«  Biarkan makanan panas mendingin di suhu ruangan terlebih dahulu sebelum dimasukkan
ke dalam peralatan. Kelebihan beban pada peralatan akan memaksa kompresor bekerja
lebih lama. Makanan yang membeku terlalu lambat dapat mengurangi kualitas, atau rusak.

«  Pastikan makanan dibungkus dengan benar, dan lap wadah hingga kering sebelum
memasukkannya ke dalam peralatan untuk mengurangi pembentukan bunga es di
dalam unit.

«  Tempat penyimpanan peralatan tidak boleh dilapisi dengan aluminium foil, kertas lilin, atau
handuk kertas. Liner yang mengganggu sirkulasi udara dingin akan membuat peralatan
kurang efisien.

+  Kelompokkan dan berikan label makanan untuk supaya pintu tidak dibuka terlalu lama
ketika melakukan pencarian. Keluarkan barang yang dibutuhkan sebanyak mungkin dengan
sekaligus, dan tutup pintunya sesegera mungkin.

12



3. Struktur dan fungsi

3.1 Komponen utama

( Lampu LED
‘ Rak
Tl H I
. HL i f
Baki Pintu ]S
i
Zona fleksibel s Zona
kelembaban

F—a
Laci atas

Laci Tengah

Laci Bawah ‘H

(Gambar di atas hanya untuk referensi. Konfigurasi yang sebenarnya akan tergantung pada
produk fisik atau pernyataan dari distributor)

13



Ruangan pendinginan

Ruang pendinginan cocok untuk penyimpanan berbagai jenis buah, sayuran, minuman dan
makanan lain yang dikonsumsi dalam jangka pendek, disarankan waktu penyimpanan 3 hingga
5 hari.

Makanan yang dimasak harus didinginkan menjadi suhu ruangan terlebih dahulu sebelum
dimasukkan ke dalam ruangan pendingin.

Disarankan untuk menutup rapat makanan sebelum dimasukkan ke dalam kulkas.

Rak kaca dapat diatur ke atas atau ke bawah sesuai kapasitas penyimpanan yang wajar dan
penggunaan yang mudah.

Ruangan pembekuan

Ruang pembekuan suhu rendah dapat menjaga makanan tetap segar untuk waktu yang lama dan
terutama digunakan untuk menyimpan makanan beku dan membuat es.

Ruangan beku cocok untuk penyimpanan daging, ikan, bola nasi dan makanan lain yang tidak
dikonsumsi dalam jangka pendek.

Daging sebaiknya dibagi menjadi potongan-potongan kecil untuk memudahkan pengambilan.
Mohon diperhatikan bahwa makanan harus dikonsumsi dalam waktu singkat.

Laci, kotak makanan, rak, dan lainnya diletakkan seperti posisi pada gambar di atas merupakan cara
yang paling hemat daya.

Catatan: Jangan menyimpan terlalu banyak makanan selama pengoperasian
setelah kulkas dimulai buat pertama kali. Makanan yang disimpan tidak boleh
menghalangi saluran keluar udara; atau jika tidak, akan memengaruhi hasil
pembekuan.
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3.2 Fungsi

4 1. Tampilan
T ) 1) Super Dingin  2) Jaringan nirkabel  3) Suhu
1 S e s 4) Super Beku 5) Liburan 6) Kunci/Buka kunci
(I
2l e 6
&Y e
2. Tombol
A I @ A Dingin B Beku CTombol Fleksibel
D Mode E Jaringan F Tombol Kunci

me
— )
— ()
—®
—(®)

Hold 3sec unlock

| N —
3. Instruksi operasi

1) Tampilan

a) Pertama kali kulkas disuplai listrik, layar akan menyala selama tiga detik, dan nada
dering menandakan bahwa mesin telah menyala. Kulkas akan berfungsi dan
tampilan di layar akan kembali normal.

b) Ikon jaringan nirkabel biasanya terang. Ketika kegagalan terjadi, ia menyajikan
kode kegagalan (dalam mode tampilan siklus).

¢) Bila pintu tertutup, dan tidak ada tombol yang ditekan dalam waktu 30 detik, layar
akan terkunci. Cahaya layar akan mati dalam 30 detik. Cahaya akan menyala lagi
ketika tombol apa pun ditekan.

2) Kunci dan buka kunci

ggggggggggggg

terkunci dengan dengungan.

b) Saat layar terkunci, tahan tombol & selama tiga detik untuk membuka kuncinya
dengan dengungan.

¢) Jika tidak ada tombol yang ditekan dalam waktu 30 detik, layar akan terkunci
secara otomatis.

d) Alarm dapat dinonaktifkan ketika layar terkunci. Pengoperasian lain dengan
tombol hanya dapat dilakukan saat layar tidak terkunci.
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3) Pengaturan suhu ruang pendingin

Tekan tombol (=) untuk mengatur kisaran suhu kulkas. Tekan lagi untuk menyesuaikan
suhu. Setiap penekanan tombol menyebabkan suhu turun 1°C. Saat suhu mencapai
2°C, tekan tombol lagi, dan suhu akan diatur ke 8°C. Kemudian, kisaran suhu ruang
pendingin adalah 2°C-8°C. Pengaturan akan berlaku setelah layar terkunci.

4) Pengaturan suhu ruang pembeku

Tekan tombol ¢ untuk mengatur kisaran suhu kulkas. Tekan lagi untuk menyesuaikan
suhu. Setiap penekanan tombol menyebabkan suhu turun 1°C. Saat suhu mencapai
-24°C, tekan tombol lagi untuk mengatur suhu ke -16°C. Kisaran suhu ruang pembeku
adalah -24°C-16°C. Pengaturan akan berlaku setelah layar terkunci.

5) Pengaturan ruang fleksibel

Tekan tombol t=) untuk menyesuaikan mode ruang fleksibel. Setiap kali ditekan, mode
ruang fleksibel berubah satu kali; ketika mode "Buah dan Sayuran" diaktifkan, ikon

& menyala; Tekan lagi untuk mengatur mode Minuman Dingin, lalu ikon i menyala;
tekan lagi untuk mengatur mode Dingin, lalu ikon £ akan menyala.

6) Pengaturan mode

Tekan (=) untuk beralih antara mode Super Dingin, Super Beku, dan Liburan sebagai
berikut: Pengaturan siklus: Liburan — Super Beku — Super Dingin — Super Dingin
dan Super Beku — Tiada — Liburan...

Saat mode Super Dingin ditetapkan, suhu ruang pendingin secara otomatis diatur ke
2°C, dan ikon se= menyala; ketika sistem keluar dari mode Super Dingin, suhu ruang
pendingin yang ditetapkan secara otomatis kembali ke suhu yang ditetapkan sebelum
mode Super Dingin, dan ikon s&e padam.

Saat mode Super Beku ditetapkan, suhu ruang pembeku secara otomatis diatur ke
-24°C, dan ikon g menyala; ketika sistem keluar dari mode Super Beku, suhu ruang
pembeku yang ditetapkan secara otomatis kembali ke suhu yang ditetapkan sebelum
mode Super Beku, dan ikon s padam.

Saat mode Liburan ditetapkan, mode pendinginan dimatikan dan ikon Liburan
menyala; ketika sistem keluar dari mode Liburan, ruang pendingin secara otomatis
kembali ke suhu yang ditetapkan sebelum mode Liburan, dan ikon Liburan padam.
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7) Pengaturan untuk suara notifikasi pembukaan pintu

Tahan tombol (=) dan tombol ¢ secara bersamaan selama tiga detik untuk mengatur
suara notifikasi pembukaan pintu.

Pengguna dapat menonaktifkan suara notifikasi dengan dengungan (dengan nada
menurun) dengan menahan kedua tombol setelah diaktifkan.

Dengan menahan kembali kedua tombol tersebut, pengguna dapat mengaktifkan
suara notifikasi dengan dengungan (dengan suara meninggi).

Catatan: saat kulkas pertama kali disuplai listrik, suara notifikasi diaktifkan secara
default.

8) Alarm pintu terbuka

Jika pintu ruang pendingin atau ruang pembeku terbuka lebih dari dua detik, alarm
akan berbunyi. Ini adalah tiga dengungan untuk pertama kalinya. Kemudian, ada satu
dengungan lagi setiap menit dan akan ada paling banyak 30 kali dalam satu menit
hingga pintu ditutup.

Pengguna dapat mematikan alarm dengan menekan tombol apa saja.

9) Pengaturan jaringan nirkabel

Setelah kulkas menyala, "AP" akan ditampilkan di area suhu pada panel kontrol
tampilan saat pengguna menahan tombol (Z) selama tiga detik. Artinya

jaringan nirkabel dapat diakses. Pengguna dapat masuk ke App TSmartLife dan
menghubungkan kulkas dengan jaringan nirkabel sesuai dengan panduan aplikasi.
Tanda = akan menyala ketika koneksi selesai. Untuk pengunduhan App TSmartLife
dan cara menghubungkan dengan jaringan nirkabel, silakan merujuk ke lampiran.
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10) Notifikasi kesalahan

Notifikasi berikut di layar berarti kerusakan pada kulkas.

Kode Nama kesalahan Entri kesalahan Penyelesaian masalah
kesalahan
. Jalankan pendinginan di ruang pendingin
Kesalahan sensor suhu ruang Nilai suhu terukur oleh detektor panas adalah R h X X
E1 - " . sesuai dengan siklus mulai-berhenti pada
pendingin <-50°C atau >+60°C R
jangka waktu tertentu
. Jalankan pendinginan di ruang pembeku
Nilai suhu terukur oleh detektor panas adalah X . X X
E2 Kesalahan sensor suhu ruang pembeku " Y sesuai dengan siklus mulai-berhenti pada
<-50°C atau >+60°C .
jangka waktu tertentu;
" Nilai suhu terukur oleh detektor panas adalah Jalan.kan pendl_nglnan di ruang flel@bel
E3 Kesalahan sensor suhu ruang fleksibel " . sesuai dengan siklus mulai-berhenti pada
<-50°C atau >+60°C .
jangka waktu tertentu;
Es Kesalahan sensor pembekuan dan Nilai suhu terukur oleh detektor panas adalah Selama pencairan es, pemanas pencair es
pencairan <-50°C atau >+60°C keluar sesuai waktu yang ditentukan;
Kesalahan komunikasi antara papan Tldalf ada komunlka5|-yang berhasil §ete|ah Tetapkan papan kontrol utama ke kondisi
E6 N pengaktifan selama 8 detik/pengoperasian selama L
utama dan papan tampilan 1 menit sebelum terjadinya kesalahan.
E7 Kesalahan suhu sekitar Nilai suhu terukurooleh detektoor panas adalah Jalankan dengan suhu sekitar 25°C;
<-30°Catau >+65°C
Kelembapan terukur < 5% RH atau kelembapan o
EH Kesalahan sensor kelembaban terukur > 105% RH (tidak ada alarm setelah 3 menit) Jalankan dengan kelembapan 85%;
EC Kesalahan EEPROM Kesalahan EEPBOM (ha'nya cllt'a‘mpllkan selama Kontrol sesuai pengaturan pabrik
inspeksi mandiri)

18




4.

Pemeliharaan dan perawatan kulkas

4.1 Pembersihan menyeluruh

4.2 Membersihkan baki pintu

Debu di belakang kulkas dan di lantai harus dibersihkan sesuai waktunya untuk meningkatkan
hasil pendinginan dan penghematan daya.

Periksa paking pintu secara teratur untuk memastikan tidak ada kotoran. Bersihkan paking
pintu dengan kain lembut yang dibasahi dengan air sabun atau deterjen cair.

Bagian dalam kulkas harus dibersihkan secara teratur supaya

tidak bau.

Silakan matikan listrik sebelum membersihkan bagian dalam, -

keluarkan semua makanan, minuman, rak, laci, dan lainnya. b @ $%
Gunakan kain lembut atau spons untuk membersihkan bagian

dalam kulkas dengan dua sendok makan soda kue dan satu @@
liter air hangat. Kemudian bilas dengan air dan lap dengan

bersih. Setelah dibersihkan, buka pintu dan biarkan hingga
kering secara alami sebelum menyalakan daya.

Untuk bagian yang sulit dibersihkan di dalam kulkas (seperti area segitiga sempit, celah atau
sudut), disarankan untuk lap secara teratur dengan kain lembut, sikat lembut, dan lainnya.
Jika perlu, kombinasikan dengan beberapa alat bantu (seperti tongkat tipis) supaya tidak ada
kontaminan atau akumulasi bakteri di area ini.

Jangan gunakan sabun, deterjen, bubuk scrub, pembersih semprot, dan lainnya, karena dapat
menyebabkan bau di bagian dalam kulkas atau makanan yang terkontaminasi.

Bersihkan bingkai botol, rak, dan laci dengan kain lembut yang dibasahi dengan air sabun
atau deterjen cair. Keringkan dengan kain lembut atau keringkan secara alami.

Lap permukaan luar kulkas dengan kain lembut yang dibasahi dengan air sabun, deterjen,
dan lainnya, lalu lap hingga kering.

Jangan gunakan sikat keras, bola baja bersih, sikat kawat, bahan abrasif (seperti pasta gigi),
pelarut organik (seperti alkohol, aseton, minyak pisang, dan lainnya), air mendidih, bahan
asam atau basa, yang dapat merusak permukaan dan bagian dalam kulkas. Air mendidih dan
pelarut organik seperti benzena dapat mengubah bentuk atau merusak bagian plastik.

Jangan bilas dengan air atau cairan lain secara langsung selama pembersihan supaya tidak
terjadi korsleting atau memengaruhi isolasi listrik setelah perendaman.

A Silakan cabut steker kulkas untuk pencairan dan pembersihan.

Sesuai dengan arah panah pada gambar di bawah,
gunakan kedua tangan untuk mengapit baki, dan
dorong ke atas, lalu Anda bisa mengeluarkannya.

Setelah mencuci baki pintu yang dikeluarkan, Anda
dapat memasangnya dengan ketinggian sesuai
dengan keinginan Anda.
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4.3 Membersihkan rak kaca

Karena di bagian paling dalam dari pelapis kulkas tempat kontak dengan rak ada satu penahan,
Anda harus mengangkat rak ke atas, lalu Anda dapat mengeluarkannya.

Sesuaikan atau bersihkan rak sesuai dengan kebutuhan Anda. Handuk lembut atau spons yang
dicelupkan ke dalam air dan deterjen netral non-korosif disarankan untuk pembersihan. Akhirnya
rak kaca harus dibersihkan dengan air bersih dan kain kering. Buka pintu untuk pengeringan
alami sebelum listrik dihidupkan. Jangan gunakan sikat keras, bola baja bersih, sikat kawat, bahan
abrasif seperti pasta gigi, pelarut organik (seperti alkohol, aseton, minyak pisang, dan lainnya), air
mendidih, bahan asam atau basa untuk membersihkan kulkas,karena dapat merusak permukaan
dan bagian dalam kulkas.

filss penahan angkat rak kaca ke atas lalu
O |l tarik keluar

(Gambar di atas hanya untuk referensi. Konfigurasi yang sebenarnya akan tergantung pada
produk fisik atau pernyataan dari distributor)

4.4 Pencairan

Kulkas dibuat berdasarkan prinsip pendinginan udara dan dengan demikian memiliki fungsi
pencairan otomatis. Embun beku yang terbentuk karena perubahan musim atau suhu juga dapat
dihilangkan secara manual dengan melepaskan peralatan dari sumber daya listrik atau menyeka
dengan handuk kering.

4.5 Tidak beroperasi

Masalah listrik: Jika tidak ada listrik, makanan di dalam peralatan dapat disimpan selama beberapa
jam meskipun pada musim panas; jangan terlalu sering membuka pintu selama listrik padam, dan
jangan menambahkan makanan segar ke dalam peralatan.

Tidak digunakan dalam jangka panjang: Peralatan harus dicabut dan dibersihkan; kemudian pintu
dibiarkan terbuka supaya tidak berbau.

Pemindahan: Sebelum kulkas dipindahkan, keluarkan semua benda, tetapkan partisi kaca,

tempat sayuran, laci ruang pembekuan dan lainnya dengan pita perekat, dan kencangkan kaki
penyamarataan; tutup pintu dan tetapkannya dengan pita perekat. Selama pemindahan, peralatan
tidak boleh dalam posisi terbalik atau horizontal, atau bergetar; kemiringan selama pemindahan
tidak boleh lebih dari 45°.

Peralatan harus dioperasikan terus menerus setelah dinyalakan.
Umumnya, pengoperasian peralatan tidak boleh terganggu; jika
tidak, akan mengganggu masa penggunaan.
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4.6 Instruksi untuk menggunakan kotak es (opsional)

- Kotak pembuat es harus dibersihkan sebelum digunakan;

« Tambahkan jumlah air yang sesuai pada garis batas ketinggian air pada nampan
es, dan lalu tempatkan kotak pembuat es pada tempat pembuat es.

+ Setelah membuat es, tekan tombol pada kotak pembuat es dan putar nampan air
dan es batu akan jatuh ke dalam kotak penyimpanan es.

+ Keluarkan es batu dari kotak penyimpanan es setelah mengeluarkan tempat
pembuat es.

(D Tambahkan jumlah air yang sesuai @ Keluarkan es setelah
mengeluarkan tempat pembuat es

Garis ketinggian air

Pembuat es

Kotak
@ws

(2 tekan tombol tersebut setelah pembuatan es selesai

4.7 Instruksi untuk menggunakan jaringan pembuatan es (opsional)

- Baki es batu harus dicuci sebelum digunakan.

- Tambahkan jumlah air yang sesuai pada garis batas ketinggian air pada baki es,
dan lalu tempatkan baki es pada tempat pembuat es.

+ Setelah membuat es, keluarkan dan putar baki es batu untuk mengeluarkan es

batu. Garis ketinggian air Putar baki es batu ketika Anda
mengambil es batu.

Peringatan

« Harap tidak menambahkan air berlebihan yang meluap melewati garis
batas ketinggian air dan jangan langsung memasukkan air ke dalam
kotak penyimpanan es untuk membuat es.

« Harap isi dengan air minum saja. Harap jangan isi air panas atau cairan
yang bukan air minum seperti jus.

- Jika tidak digunakan untuk jangka panjang, es batu yang ada di dalam
kotak penyimpanan es, pembuat es, baki es batu harus dibuang.
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4.8 Baki es partikel besar (opsional)

@ Baki es batu harus dibersihkan sebelum digunakan.

® Tambahkan jumlah air yang sesuai pada garis batas ketinggian air pada baki es, dan lalu
tempatkan baki es pada tempat pembuat es.

® Setelah membuat es, keluarkan dan putar baki es batu untuk mengeluarkan es batu.

Penutup

Kotak es batu

Sendok es

@ o

Garis ketinggian air Putar kotak es batu ketika Anda mengambil es batu.

SO

Peringatan

@ Harap tidak menambahkan air berlebihan yang meluap melewati garis batas ketinggian air dan jangan
langsung memasukkan air ke dalam kotak penyimpanan es untuk membuat es.

® Harap isi dengan air minum saja. Harap jangan isi air panas atau cairan yang bukan air minum seperti jus.
® Jika tidak digunakan untuk jangka panjang, es batu yang ada di dalam kotak penyimpanan es,

pembuat es, baki es batu harus dibuang.
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5. Penyelesaian masalah

«  Anda dapat mencoba menyelesaikan masalah kecil berikut sendiri. Jika tidak dapat diselesaikan,
silakan hubungi bagian purna jual.

Masalah Kemungkinan penyebab/item inspeksi

Periksa apakah peralatan tersebut terhubung dengan daya atau apakah
steker terhubung dengan

Periksa apakah voltase terlalu rendah

Periksa apakah terdapat kegagalan daya atau bagian dari sirkuit terjebak

Gagal operasi

Makanan yang berbau harus terbungkus rapat
Bau Periksa apakah ada makanan yang busuk
Bersihkan bagian dalam kulkas

Pengoperasian kulkas yang lama adalah normal pada musim panas ketika
suhu di lingkungan sekitar tinggi

Tidak disarankan untuk menyimpan terlalu banyak makanan di dalam
peralatan pada saat yang sama

Makanan harus didinginkan terlebih dahulu sebelum dimasukkan ke dalam
peralatan

Pintu terlalu sering dibuka

Kompresor beroperasi
terlalu lama

Periksa apakah kulkas terhubung ke catu daya dan apakah lampu

S TILEE L Silakan minta spesialis untuk mengganti lampunya

P ekl Epen e Pintu terhalang oleh pembungkus makanan, menyimpan terlalu banyak

dengan tepat UELEIEIL
9 P Kulkas miring
- Periksa apakah lantai rata dan apakah kulkas diletakkan dengan stabil
Suara bising

Periksa apakah aksesori diletakkan di posisi yang tepat

Bersihkan benda asing pada segel pintu

Panaskan segel pintu lalu dinginkan untuk penempatan ulang

(atau meniupnya dengan pengering listrik atau gunakan handuk panas
untuk pemanasan)

Karet pintu tidak rapat

Terlalu banyak makanan di dalam ruang atau makanan yang tersimpan
terlalu banyak air, yang mengakibatkan pembekuan berat

Pintu tidak ditutup dengan benar, mengakibatkan pembekuan dikarenakan
udara yang masuk dan meningkatnya air karena

Tampungan air meluap

Pembuangan panas kondensor internal melalui kerangka mesin adalah
normal

Kerangka mesin panas Ketika kerangka mesin menjadi panas karena suhu di dalam ruangan yang
tinggi, penyimpanan terlalu banyak makanan atau penghentian kompresor
dimatikan, berikan ventilasi suara untuk memfasilitasi pembuangan panas

Kondensasi pada permukaan luar dan karet pintu kulkas adalah hal yang
Kondensasi permukaan normal jika kelembapan ruangan terlalu tinggi. Hanya perlu membersihkan
kondensat dengan handuk bersih

Dengung: Kompresor dapat menimbulkan dengungan selama operasi,

dan dengungan akan keras tergantung pada saat mulai atau berhenti. Ini
Suara aneh normal.

Derit: Zat refrigeran yang mengalir di dalam peralatan dapat menimbulkan

suara derit, yang merupakan hal normal
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6. Pembuangan peralatan Anda

Pembuangan yang Tepat untuk produk ini:
Tanda ini berarti produk ini tidak boleh dibuang bersama limbah rumah tangga
lainnya di seluruh UE. Supaya tidak membahayakan lingkungan atau kesehatan
manusia dari pembuangan limbah yang tidak terkendali, daur ulang secara
bertanggung jawab untuk mendukung penggunaan kembali sumber daya
material yang berkelanjutan. Untuk mengembalikan unit bekas Anda, gunakan
B  sistem pengembalian dan pengumpulan atau hubungi toko tempat produk ini
dibeli. Mereka akan mengambil produk ini untuk didaur ulang dengan aman bagi
lingkungan.

SUHU RUANGAN
Unit ini dirancang untuk beroperasi pada suhu ruangan yang ditentukan berdasarkan kategori yang
ditandai pada pelat peringkat.

Kategori iklim Suhu sekitar (dari...hingga...)
SN +10°C hingga +32°C
N +16°C hingga +32°C
ST +16°C hingga +38°C
T +16°C hingga +43°C
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